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CONTEUR VAUDOIS

— T’inquiéte pas, si ¢a w’a pas Pair d’une
bonne maison,’je veux déja ramener le -petit !

* e %

A la gare, il y a aussi ceux et celles qui arri-
vent. Des joues rondes, des yeux bleus et sous
le petit chapeau tout neuf, fleuri d’une couronne
de « vergiss mein nicht », les tresses blondes, lon-
gues, nouées d’un ruban bleu de Hanni. Elle a un
manteau neuf, 3 la main un joli petit sac ol son
billet .ct son fulletin de bagage pourraient étre,
mais ou ils ne sont certainement pas. Elle a un
air étonné, naif et sérieux. Elle regarde cette
gare, premier contact avec le Welschland dont
on lui a tant parlé. Et voila apres elle, sur le
quai, son pére et sa meére qui cherchent des yeux
la « Madame », celle qui doit avoir Hanni pour
un an sous sa garde. La maman, endimanchée,

- peu habituée aux voyages, a consolidé sur sa téte

un beau chapeau que la bise inclémente veut lui
arracher. Le pére est plus & son aise, il a I’habi-
tude et michonne son cigare sans hate. La malle
est descendue du fourgon, un robuste coffre de
bois cerclé d’une corde. La « Madame » s’avance,
prononce un nom, serre de bonnes/mains tendues
et s’efforce de rassembler tout ce qu'elle sait en-
core de suisse allemand pour parler dans leur
langue A ce trio. Hinni ne dit rien, mais peére et
mére répondent dans un frangais:-émaillé de
«schwyzerdiitsch » aussi effroyable que lalle-
mand émaillé de frangais de « Madame ». Pour-
tant, on se comprend, on prend la route ou
Hénni va faire connaissance avec les us et coutu-
mes de chez nous.

Tout va bien pour le moment. L’aprés-midi se
passe, puis vient le soir.

Hainni est allée & la gare accompagner pére et
mére. Ce qu’ils se sont dit ? Je ne sais, mais je le
devine. FEt maintenant, Hinni rentre seule, sa
bonne figure ronde inondée de larmes, ses robustes
épaules secouées de sanglots silencieux.

Elle met son tablier, traverse la grande cuisine
et devant I’évier, commence bravement son an-
née de volontaire en relavant les tasses du gofiter

. et en ravalant ses larmes. -

Milandre.

C’EST UNE AFFICHE

Depuis quelques jours elle est sur'les murs, a
grande affiche du peinvre F. Rouge, pour fa Can-
tonale de Chant. -

Le sujet, admirablement choisi, symbolise ia
mythologie, la montagne et ’art & la fois: Un
groupe allégorique, éclairé par les derniers feux
d’une radieuse journée, écoute attentivement les
voix montant de la petite cité en féte. Au lointain
sestompent Yivorne au milieu de son vignoble,
les derniers coiitreforts de la Tour @’ Af, la plaine
et le Jura.

Inutile de dire que notre bon collaborateur et
ami F. Rouge y a mis tout son codur, car cet en-
semble, plein de chamme et'de finesse,,a fort belle
allure. C’est un vrai régal pour les yeux.

JUGES, PLAIDEURS ET ,AVOCATS

| ES « Histoires judiciaires » publiées par
M. Léon Treich ne sont — au dire de
8y son auteur — qu’une infime partie des
bons mots et des anecdotes qui courent le monde.
Si d’aucunes sont médiocres, beaucoup sont ex-
cellentes; il suffit, pour s’en rendre compte, d’ou-
vrir le volume No 25 de la « Collection d’anas ».

Anecdotes piquantes, bonnes histoires et mots
d’esprit, tout cela nous est abondamment fourni
par la chronique des tribunaux. En voici quel-
ques-unes, prises au hasard et que nous livrons &

la méditation de nos lecteurs.
ko

La chose s’est passée dans une des ces républi-
-ques des Antilles ayant, jusqu’a ce jour, échappé
2 la colonisation blanche. Chaque fois qu’un Eu-
ropéen était puni pour quelque exaction, son pays
n’hésitait pas & réclamer des indemnités et A ren-
forcer sa demande par Penvoi dé plusicurs cui-
rassés. Cest ce que n’ignorait pas le magistrat
.dont je veux vous entretenir. . .

Un blanc s%tait rendu coupable de mauvais
traitements envers un indigéne. Il fut traduit de-
vant le juge. )

Celui-ci posa la question suivante :

— A quelle nationalité appartenez-vous ?

Le blanc répondit qu’il était citoyen suisse.

Alors le juge, se tournant vers le ministére pu-
blic, demanda :

— La Suisse est un pays d’Europe ?

Oui, monsieur le président.
Elle est au bord de la mer ? ;
Non, la Suisse est entiérement entourée de

terre.

— Elle n’a pas de marine ?

— Non, monsieur le président.

— C’est bon, dit 'intégre magistrat, et se tour-
nant vers accusé :

— Vous étes condamné & six mois de prison,
mon ami.

*okk

Le comte Bonnicelli, qui vient de mourir, était
une des figures les plus populaires de Rome. Ce
vieux gentilhomme faisait tous les jours sa pro-
menade sur le Corso dans une superbe voiture
attelée de six chevaux qu’il conduisait lui-méme.
Au cours d’une de ces promenades, il eut une
altercation avec un cocher de fiacre et s’oublia
jusqu’a lui administrer une gifle : attroupement,
plainte, poursuite devant le juge.

— Cinquante lires d’amende ! prononga lé ma-
gistrat.

Alors le comte Bonnicelli tira de son porte-
feuille un billet de cent lires et le tendit au co-
cher d’une main en méme temps que, de I’autre,
il lui infligeait un soufflet retentissant.

— Gardez tout, dit-il simplement, vous étes
payé!

dokok

Un jeune voleur comparait en police correc-
tionnelle. Le juge, d’un ton paternel, lui dit :

— Comment, 2 votre 4ge, au début de la vie,
avez-vous pu voler ?

Le prévenu fond en larmes et répond :

— Si vous saviez, mon président ! pas de tra-
vail! pas d’emploi! toujours comme un oiseau
sur une branche! ' '

Mais alors, le juge d’une voix sévére :

— Ne cherchez pas a tromper le tribunal.
Quand un oiseau est sur une branche, il ne vole
pas!

*kk

Me A. au début de sa carriére eut un jour 2
défendre d’office un individu accusé de vol com-
mis avec effraction. Il plaida avec la belle ar-
deur de la jeunesse, fut éloquent, pathétique,
ému, émouvant au point que I’accusé en pleurait
comme un veau. Le jury, favorablement im-

pressionné lui accorda des circonstances atté-

nuantes.

Une heure aprés, M¢ A. était dans son cabinet,
lorsqu’on vint lui remettre un paquet d’aspect
peu engageant.

Dans un wvieux journal lacéré, graisseux, ma-
culé, ficelé avec un cordon de soulier, il trouva
deux paquets de cigarettes et une lettre ainsi
congue :

« Moon avocat, Pour m’avoir pas acquitté apres
ce que vous avez dit de moi, il faut que les juges
n’aient pas de cceur. Pour m’acquitter envers
vous, je vous envoie deux paquets de cigarettes.
Ne vous tourmentez pas d’olt vient I'argent. J’ai
barbotté le portemonnaie du gendarme pendant
que vous plaidiez. C’est donc de I’argent du gou-
vernement. Je suis pour la vie votre dévoué, Z. »

AHokeok

On plaide une affaire importante, la discus-
sion est trés animée. Un des avocats, méridional
pur sang, & bout d’arguments, reprocha a son ad-
versaire son inexpérience :

'— 'Sachez, jeune homme, s’écria-t-il, que je
suis & cheval sur le Code !

— Prenez garde alors, mon cher confrére, il
faut se défier des bétes que I’on ne connait pas.
*okok

Certain magistrat qui somnole volontiers a
Paudience avait coutume de dire, pour s’excuser:

-Un de mes clients doit étre expulsé 2 Pexpiration

—— On croit que je dors, c’est une erreur: je me
recueille ! )

Derni¢rement, un avocat plaidant devant luj
s’arréta net et, changeant de ton :

—- JPattendrai pour continuer que M. le prési.
dent ait fini de se recueillir & poings fermés !

L kkk

Un mor du Tigre. — Son frére Albert étan
venu le trouver un jour, le dialogue suivant s’en
gagea entre eux : )
Qu’est-ce qui t’ameéne ?
Je voudrais te consulter.
Je ne suis pius médecin.
Tu las été, et c’est au docteur que je m’a
dresse aujourd’hui. :

—- Parle toujours, tu es malade, quéprouves.
tu?

— Une étrange lassitude.

— Travaille.

— Un ennui. mortel.

—.Tu técoutes trop. i

On sait qu’Albert Clémenceau est avocat.

y dekok

Dans les couloirs de la Chambre, un avocar
député parlair d'un de ses olients étrangers qy
avait été condamné & quinze mois de prison et
vingt ans d’interdiction de séjour.

M. Briand vint & passer. L’avocat I’interpel

— Mon cher président, vous qui avez été ga
de des sceaux, vous allez’ pouvoir me renseigner.

de ses quinze mois de prison. Je ne parviens pas
a faire révoquer l’arrété d’expulsion. Comment
pourrait-il rester en France ?

— Cest bien simple, répondit M. Briand, qu'i
se fasse de nouveau condamner & quinze mois d
prison.

*kok

Il y a, au Palais de Justice, un magistrat tré
spirituel qui se délasse de ses rudes travaux juri-
diques en troussint des complaintes générale-
ment réussies. Sa derniére ceuvre contient ces
trois vers:

Quand on parait en jugement, /
Il faut tacker d’éire coupable,
Pouwr étre puni justement.

Cela ne vaut-il pas tout un quarteron de jugt

ments sur-le préparatoire et Pinterlocutoire ?
\ i *kk

Me F. rencontre le président R. qui part
vacances. Il le complimente sur son labeur &
’année qui vient de finir : ]

— Ce n’est vraiment pas la peine de se dor
ner tant de peine, répond le magistrat. Qu'on
juge bien ou qu’on juge mal, la statistique est !
méme. Il y en a toujours la moitié qui perd et |
moitié qui gagne.

Ces deux derniéres anecdotes sont a rappr
cher d’un mot, fort connu, de Christine de Su
et que 'on peut résumer comme suit :

« Il faut punir dans la forme de justice qua
on peut ; et quand on ne le peut pas, il faut twe
jour punir comme on peut. » J. des §.

MISTRAL

| ISTRAL a raconté, dans ses Mémoires;
que il fut baptisé Frédéric, c’est quon
ne voulut ni A la mairie, ni a 1’église df
Maillane, accepter le prénom propos
par sa mére : elle voulait Pappeler Nostradamws,
en souvenir du fameux astrologue qui était, lui
aussi, un pur Pronvengal, natif de Saint-Rémy-

Mistral fut toute sa vie conseiller municipal de
son village, et il connut la gloire assez peu com:
mune d’assister 4 I'inauguration de sa statue #
Arles, en 1909. Le sculpteur Riviére I’avait 1¢
présenté la canne & la main et le manteau sur ¢
bras dans I’attitude d’un homme qui va, semble:
t-il, prendre le train :

— Il mangue la valise ! déclara Mistral quami
il wit cette image.

11 était trés accueillant & tous les badauds df
passage ~ qui le persécutaient de leur curiost
souvent indiscréte. Il ne refusait jamais de lev]
signer une carte postale. Méme il en signait paf
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